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10.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Uni6 az illegdlis vadkereskedelem egyik legnagyobb piaca, illetve az
engedékenység orszdgonként valtozik, és felhivja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy fokozzak erdfeszité-
seik Osszehangoldsit az EU vadkereskedelme terén a szabdlyozds megerGsitése érdekében;

11.  siirgeti a CITES részes feleit, akik nem ratifikdltdk a Gaboronei Mddositdst, mely lehet6vé tenné az
Eurépai K6zosség a CITES szerz8déses tagjava valdsat;

12.  utasitja Elnokét, hogy tovébbitsa ezen allisfoglaldst a Tandcshoz, a Bizottsdghoz, a CITES tagjaihoz és
a CITES titkdrsagahoz.

P6_TA(2004)0015

ASEM Csiicstalilkoz6 (Azsia-Eurépa Ulés)
Az Eurdpai Parlament illdsfoglaldsa a burmai helyzetrdl és az ASEM-r6l

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az ,ASEM (Azsia-Eurépa Taldlkozo) folyamat tévlatai és prioritdsai az @j évtizedben” cimdi
bizottsagi munkadokumentumrdl sz6l6, 2001. junius 13-i allasfoglalasara (1),

— tekintettel az ,Eurépa és Azsia: stratégiai keret a megerdsitett partnerségért” cimii bizottsigi kozlemény-
16l sz616, 2002. szeptember 5-i dlldsfoglaldsara (%),

— tekintette] a Burmdrdl sz6l6 korabbi, killonosen a 2002. arpilis 11-i (%), 2003. marcius 13-i (¥, 2003.
janius 5-i (%), 2003 szeptember 4-i (%) és a 2004. mdrcius 11-i (') dlldsfoglaldsara,

— tekintettel a 2002. szeptember 23-24-i koppenhdgai Negyedik Azsia-Eurépa Talilkozé (ASEM IV)
elnoki nyilatkozatdra,

— tekintettel az ASEAN (Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetsége) regiondlis féruménak 2003. jinius 18-i
tizedik iilésének elnoki nyilatkozatara,

— tekintettel a Hue vérosban 2004. mdrcius 25-26-dn tartott Harmadik Azsia-Eurépa Parlamenti Partner-
ségi Taldlkoz6 (ASEP IIl) nyilatkozatdra,

— tekintettel Burma ASEAN tagsagdra, és 2006-ban elkovetkez6 ASEAN elnokségére,

— tekintettel az ASEM kiiliigyminiszterek 2004. dprilis 17-18-i, Kildare-ban tartott Hatodik taldlkozdjanak
elnoki nyilatkozatdra,

— tekintettel az ASEAN regiondlis férum 2004. jilius 2-i tizenegyedik iilésének elnoki nyilatkozatdra,

— tekintettel a Tandcs éltal az Eurdpai Unidrdl sz6l6 szerzédés J.2. cikke alapjan rogzitett, Burmérdl sz6lo,
2003. aprilis 28-i 2003/297/KKBP kozos alldspont (%) altal megujitott és kibdvitett 1996. oktdber 28-i
96/635/KKBP kozos alldspontjdra,

— tekintettel az EU kiliigyminiszterek 2004. szeptember 3-4-i gymnich-i iilésén folytatott vitdk eredmé-
nyeire,

— tekintettel a Tandcs 2004. szeptember 13-dn elfogadott kovetkeztetéseire,
— tekintettel a kovetkezd 2004. oktober 8—9-én, Hanoiban tartandé ASEM V csticstaldlkozora,

— tekintettel az Eljdrdsi Szabalyzat 115. cikkének (5) bekezdésére,
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A.

1.

mivel az ASEM V csticstaldlkozo része az ASEM folyamatnak, mely lehet6vé teszi az EU tagallamok és
az dzsiai orszdgok szdmdra egy egyenl§ Azsia-Eurépa partnerség kiépitését a politikai, gazdasigi és
kulturdlis parbeszéd hdrmas pillérére alapozva,

mivel a jelentések szerint az ASEAN éllamok vezetdi kifejezték azon kivansigukat, hogy Burma legyen
jogosult részt venni az ASEAN V cstcstaldlkozén,

mivel a Béke és Fejlédés Allami Tandcsa (SPDC) nem tartotta tiszteletben a legutobbi burmai valasztasok
eredményeit 1990-ben, amikor a Nemzeti Liga a Demokracidért (NLD) a szavazatok 82 %-it szerezte
meg, az NLD kormdnyra jutdsit erre valé jogosultsdga ellenére megakadélyoztdk,

mivel Burma népét emberi jogi jogsértések érik, tobbek kozott kényszermunka, disszidensek iildozése,
kinzds, gyerekkatondk toborzdsa, az etnikai kisebbségekhez tartozé nék és gyerekek elleni komoly visz-
szaélések a kormany katondi részérdl, valamint erészakos kitelepitések,

mivel Aung San Suu Kyi tovdbbra is hdzi Grizet alatt all telefonos kapcsolattartds lehetdsége nélkiil, és
mivel ldtogat6inak a kormdnyzat engedélye sziikséges, hogy lthassdk, az NLD folyamatos zaklatdsnak
van kitéve, a Nemzeti Konvent pedig nem engedélyezett valosagos nyilt vitdkat,

mivel Aung San Suu Kyi és mas fogva tartott NLD vezetSk szabadon engedése lényeges elSfeltétele a
kormanyzattal valé érdemi parbeszédnek,

mivel Burmaban tobb mint ezer politikai fogoly van bortonben és a burmai kormdny tovébbra is meg-
vonja a bebortonzottektsl a megfeleld orvosi ellatdst a bebortonzés ideje alatt,

mivel a 10 §j tagllam csatlakozdsa az Eurdpai Uni6hoz sziikségessé teszi az ASEM bdvitését, illetve
Kambodzsa, Laosz és Burma kérelmezte felvételét az ASEM-be,

mivel a 2004. dprilisi ASEM kiiliigyminiszterek Kildare-ban tartott Hatodik taldlkozéja viligosan meg-
allapitotta Burma ASEM-hez valé csatlakozdsa feltételeit, koztitk Aung San Suu Kyi szabadon engedését,
mint alapfeltételt, az NLD szabad miikodésének engedélyezését és az Gszinte politikai parbeszéd meg-
kezdését a burmai demokracidért kiizdg, illetve etnikai csoportokkal,

mivel a burmai rendszer ezen feltételek egyikének sem tett eleget,
mivel az NLD befektetési szankcidkra hivott fel Burma ellen,
mivel a tagdllamok tovdbbra is Burma legnagyobb befektet6i és kereskedelmi partnerei,

mivel a 2004. szeptember 3-i St Gerlachi hivatalos taldlkozéjukon a 25 Eurdpai Unibs orszag kiiliigy-
miniszterei megegyezésre jutottak Burma részvételérdl a kovetkez8 ASEM csticstalalkozoén, de dllam/kor-
ményf§ alatti szinten,

mivel a Tandcs gy hatdrozott, hogy a burmai kormdny nem teljesitette az alabbi hirom feltételt az
ASEM csticstaldlkoz6 idejére: Aung San Suu Kyi és mas NLD vezet6k szabadon engedése, az NLD
szabad miikodésének engedélyezése és az NLD és mds politikai partok meghivdsa a Nemzeti Konvent-
ben vald részvételre, tovabbi intézkedéseket tesz kovetkezd, oktdber 11-i iilésén,

sajndlatat fejezi ki az EU kiltigyminisztereinek hatdrozatat illetSen, mely lehet8vé teszi Burma részvé-

telét az ASEM V cstcstaldlkozon és a cstcstaldlkozo utdni id@szakra halasztja a tovabbi intézkedések meg-
hozatalat;

2.

gy itéli meg, hogy ez a hatdrozat jelzés értékd lehet a burmai rendszer szdmdra, hogy az EU csok-

kend jelent8séget tulajdonit Aung San Suu Kyi szabadon engedésének, ezdltal bdtoritva arra, hogy tovabbi
kiméletlen intézkedéseket hozzon az NLD és vezet6i ellen;
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3. tovdbbra is ragaszkodik ahhoz, hogy Burma ne vegyen részt az ASEM V cstcstaldlkozon, és hogy ne
véljon az ASEM tagjvd, amig nem megy végbe visszafordithatatlan politikai valtozds a demokrécia irdnydba
az orszagban;

4. koveteli az Allami Béke és Fejlesztési Tandcs altal fogva tartott Aung San Suu Kyi és mas NLD vezeték
azonnali szabadon engedését, illetve teljes mozgdsi és szoldsszabadsdgdt;

5. felhivast intéz a jelenleg bezdratott NLD iroddk djranyitdsinak engedélyezésére. Felhivja az SPDC-t,
hogy haladéktalanul kezdeményezzen érdemi parbeszédet az NLD-vel és az etnikai csoportokkal a demok-
racidhoz vald visszatérésre és az emberi, koztik az etnikai és kissebségi jogok tiszteletben tartdsira Burma-
ban;

6. ragaszkodik ahhoz, hogy az SPDC felhagyjon a hatalomhoz valé ragaszkoddsdval, és hogy tartsdk
tiszteletben a legutobbi vélasztdsok eredményeit, hogy a Nemzeti Konvent eljdrdsait modositsdk, illetve
hogy alakitsanak ki idGkereteket ezek elérésére;

7. ragaszkodik ahhoz, hogy az EU k6zos Burma-politikdjat haladéktalanul erdsitsék meg, és a Tandcs altal
javasolt intézkedéseken feliil tiltsik meg katonasdg, a katondk és azok tdrsai tulajdondban 1év§ vallalkozdsok
termékeinek és szolgaltatdsainak behozataldt, tiltsik meg az olyan monopélium alatt dll6 gazdasigi dgaza-
tokbdl szdrmazé stratégiai jelentGségli termékek, mint a dragakd vagy a faanyag behozatalét és felhivia az
utazdsi iroddkat és fuiggetlen utazdsszervezdket az Unidban, hogy dllitsék le a burmai turistaldtogatdsok
hirdetését és értékesitését;

8.  felhivast intéz egy EU megbizott kinevezésére, akinek feladata Aung San Suu Kyi szabadon engedésé-
nek és az NLD szabadsdgdnak biztositdsdra;

9.  felhivja az ENSZ-et, hogy vessen ki célzott szankciokat Burmdra; az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdt, hogy
siirg8sségi tigyként kezelje a burmai helyzetet, illetve Razali ENSZ megbizottat, hogy kapjon korlatlan kap-
csolattartasi lehetGséget Aung San Suu Kyivel;

10.  ragaszkodik az ENSZ kiilonleges el6adé 2004. janudri jelentésében tett ajanldsok végrehajtdsihoz;

11.  felhivja az ASEAN dllamokat, hogy csatlakozzanak az Unidhoz a SPDC-re gyakorolt fokozott nyomds
kifejtésében Aung San Suu Kyi és mds fogva tartott NLD tagok azonnali szabadon engedése érdekében, és
hogy tegyenek hathat6s 1épéseket annak érdekében, hogy befolyést gyakoroljanak a burmai korményra azért
hogy Burmdban kedvez§ véltozdsok kovetkezzenek be;

12.  utasitja Elnokét, hogy tovabbitsa ezen édlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, az ASEAN és ASEM
tagdllamok kormdnyainak, Aung San Suu Kyinek, az NLD-nek, az SPDC-nek és az ENSZ f6titkdranak.
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Vajdasag: kisebbségek zaklatdsa

Az Eurdpai Parlament illdsfoglaldsa a kisebbségek vajdasdgi zaklatdsarol
Az Eur6pai Parlament,
— tekintettel a Szerbia és Montenegréval, illetve Jugoszlavidval kapcsolatos kordbbi édlldsfoglaldsaira,

— tekintette] a délkelet-eurdpai stabilizacidés és tarsuldsi folyamatrdl szolo bizottsagi éves jelentésekre
vonatkoz6 2002. november 7-i (!), illetve 2003. november 20-i (?) allasfoglalasaira,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,
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